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Erika Mann

Gebhard's Hotel
G&ttingen

am 24, September 1953

Erau
Tuise Bchneider

Franz Schneider-Verlag

KdniginstraBe 25
Minehen

Liebe Frau Schneider!

Nicht ganz leichten Herzens berichte ich in Folgendem
von einem Betriebsunfall der, - um es8 gleich zu sagen, -
in verzbgerter Ablieferung von "Till" III resultieren muB,
Ich werde nichtimstande sein, das Buch vor Ende November
abzuschlieBen, - bin freilich sicher, daB das Manuskript
diesmal keiner Xnderung bedﬁrftiq gsein wird. Und {iberdies:
Sie Ihrerseits haben ja Gott sei's gedankt dén Publikations-
kalender umgestoBen und das Erscheinen von "T#ll" II auf die
Osterzeit verschoben. Weshaldb ich denn hoffen darf, daB
meine - unverschuldete! - SHumigkeit das Herauskommen des
dritten Béndchens nicht zu verzogern braucht.

Die volle Linge der filligen "Erklérung” mdchte ich
Thnen ersparen. Nur so viel: Vor beinahe drei Jahren wurde
meines Vaters Roman "Ksnigliche Hoheit"™ an den Film verkauft,
fiir eine relativ geringfiigige Summe aber mit der Klausel, es
sei ihm das Recht vorbehalten, der fertigen Produktion seinen
Namen und den Titel seines Buches zu entziehen, falls sie
seinen gerechtfertigten Erwartungen nicht entsprdche. Seither
gingen die Dinge hin und her, die verschiedensten Drehbuch-
autoren wurden beschiftigt und (vonden Produzenten) wieder
verworfenj - Ich sollte mit einbezogen werden und wurde es
nicht; schlieBlich sollte pldtzlich gedreht werden, ohne daB
wir das Drehbuch noch kannten; und, kurz, im allerletzten
Augenblick wurde ich hergerufen, damit doch eine gewisse
Sicherung gegen das Veto meines Vaters geschaffen sei. Natiirlich
wire ich, "Till" im Herzen, dem Rufe nicht gefolt, wenp es
sich nicht gleichzeitig darum gehandelt hiétte, wichtige Inter-

Ssen meines Vaters\k¥omeudegen. Denn, hétte ich mich geweigert
{ifﬁq%fjf:jﬁfgg_;ére nicht nur - vielleicht — der Film ganz gegen seinen y

Geschmack ausgefallen, sonderm er hitte sich womSglich auch noch
seines Veto-Rechtes beyeh®h, oder es zumindestpsns gefédhrdet.

In anderen Worten, man hdtte versucht, sich unseres Rates zu
versichern, wir hitten abgelehnt; um® damn, nachdem eine Million
oder so auf den Kise gehauen worden war, aus heiterem Himmel
nein zu sagen.
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Zundchst war es nur eine Woche, die ich hier verbringen
sollte, und die mich um nur eben eine Woche verspédtet hitte, -
im Bezug auf das Buch. Dann stellte sich heraus, es wiirde
langer dauern; und jetzt ist leider deutlich, daB es bis zum
Ende dauern wird; also bis etwa zum 1. November.

Der "Til1"™ war im Rohbau unter Dach, als die Sache hier
anfing. Aber schondamals wuBte ich, daB er mich noch 3 - 4
Wochen intensiver Arbeit Xkosten wirde, denn, wie sahom{Vermerkt:
keibnesfalls wollte ich diesmal nach Ablieferung noch irgend
wesentliche “nderungen zu gewértigen haben.

Mein grofer Trost ist und bleibt die Tatsache, daB der
zwelte Band vorm frithen Frilhjahr nicht herauskommt, und daB
Sie also noch immer reichlich genug Zeit haben werden, das
Erecheinen des dritten Bandes fiir den Eommer, oder selbst
den Friihsommer vorzubereiten.

Bitte, verstehen Sie die Zwangslage, indie ich geraten
bin, und seien Sie weltenweit davon entfernt, mir irgend zu
ziirnen. Ich bin unschuldig, ich kann nichts dafiir, ich tus e
nicht mit Apsicht, sondern, im CGegenteil, ganz aus Versehen.

Tausend Dank whek fiir die verschiedenen Drucksachen; die
Prospekte sind préchtig, und auch meine Sternlein auf der
Verdienstliste haben mich gefreut. Wie mdgen Sie vorliéufig
mit dem Verkauf der Biicher zufrieden sein? Mir scheint die
Abrechnung keineswegs schlecht. Wollen Eie ibrigens so
freundlich sein mmé mir Jjene DM 541,59, welche mir zustehen,
hierher i{iberweisen zu lassen? Danke im voraus. Und groBeren
Dank noch fiir die Wiirdigung meiner Situation (von Ihrer Seite),
auf die ich Hduser baue.

Wie immer mit den besten GriiBen und Wiinschen fiir Alle

die Ihre




